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IFoto. Hakelier, Orebro. Kliché: aol$ Jiitbyra <t Klichiansta.lt, Gbp.

-£aki-H



VICTOR SCHNEIDER.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

En av den svenska stadsdomarekarens mest ansedda
medlemmar, vilken &ven p& andra samhallsomraden
&n rattsklpnlngens gjort betydande och lﬁ)pmarksam-
made insatser, borgmastare Victor Schneider i Orebro
fyller i dagarne sextio ar.

Victor August Schneider &r fodd i Landskrona den
26 november 1861. Foraldrarne voro underldjtnanten,
sedermera direktoren vid lanscellfangelset i Kristian-
stad Carl August Schneider och hans maka Tine Hin-
richsen frén Flensborg i det da danska Sonderjylland.
Efter att &r 1879 ha avlagt mogenhetsexamen vid hégre
allménna laroverket i Kristianstad kom han samma
ar som student till Lund, dar han pa den korta tiden
av endast tva och ett halvt & avlade hovrattsexamen
ar 1882. Efter att 1886 vid uppnadd tingsmyndighet
ha fullgjort sedvanlig tjanstgoring vid underratterna
pa landet, erhdll han &r 1887 utnamning till vice
haradshovdlng men innehade bade tidigare och se-
nare en hel del forordnanden i Skanska hovratten, det
forsta sd tidigt som 1883, bade som notarie, flskal
advokatfiskal, sekreterare och adjungerad ledamot
samt utndmndes 1892 forst till notarie sedan till fiskal
och 1893 till assessor darstddes. Dessfdrinnan hade
han dven fran 1888 varit vice auditor vid Vendes ar-
tilleriregemente samt innehaft atskilliga domarefor-
ordnanden i domsagorna.

Sékerligen hade en vacker bana vid vara Overratter
varit Schneider forbehallen, om han icke ar 1897 latit
forma sig att mottaga forslag och utndmning till borg-
méstaretjansten i Orebro. Har fick han emellertid
rikt tillfalle att icke blott gdra sina juridiska insikter
och sin gkda omdomesférmaga i ratisliga angeléagen-
heter fruktbarande utan &aven att utveckla och ggra
gallande sin verksamhetslust och sin arbetsformaga
pa det administrativa omradet och i andra det prak-
tiska medborgerliga livets angelagenheter. Redan un-
der sin hovrattstid hade han gjort sig kdnd som en
intresserad och dugande ledamot av Kristianstads
dratselkammare och nu blev han med detsamma ord-
forande i Orebro hélsovardsnamnd for en lang foljd
av ar samt togs dessutom i mycket stor utstrackning
aven pa annat satt i ansprak for det kommunala livet
i det snabbt frarhatgaende samhallet i mellersta Sveri-
ges centrum; det var icke manga viktigare kommu-
nala kommltteer i vilka icke Orebro stadsfullméktige
sokte forvissa sig om hans vardefulla medverkan, och
om kommunalforvaltningen i Orebro nu i manga han-
seenden kan gélla som en mdnsterforvaltning for sven-
ska stader av den medelstora gruppen, tillkommer
icke minsta delen av &ran dérfor stadens alltid lika
intresserade som nitiske borgmastare, vilken i detta
hanseende stadse latit sig angelaget vara att bidraga
till uppratthallandet av samhdllets forpliktande tradi-
tioner. Landstinget tog ocksa pa olika omraden hans
alltid villiga formaga i ansprdk. Han har salunda
langre tider varit ledamot i styrelsen for Orebro lans
lasarettsdirektion och ordférande i styrelsen for Ore-
bro och Véarmlands l&ns ddévstumskola. En god hjalp
vid handhavandet av dessa mangahanda kommunala
uppdrag har han haft i sin urbanitet och vansélla per-
sonlighet, tack vare vilka det ofta lyckats honom ena
eljest ganska stridiga krafter till gemensamma och
darigenom framgangsrika anstrangningar till sam-
hallets bésta. 1 Orebro stads och l&ns havd skall
alltid hans namn intaga en plats bland de hdgst an-
sedda och mest fortjanta.

Bredvid det kommunala arbetet fortjana sérskilt
uppmarksammas de insatser borgmadstare Schneider
gjort som sparbanksman. Sedan ménga ar &r han
ordférande i Orebro lans sparbank och har som sa-
dan tagit livlig del i Svenska sparbanksforeningens

forhandlingar.  Vid landshovding Uddéns avgang fran
presidiet | denna forening utsags han till dess ord-
forande och har sedan Kkraftigt bidragit till férenin-
gens utveckling. Av den lika hovsamma som val-
grundade kritik, som fran forenlngiens sida &gnats det
nyligen framkomna forslaget till ny sparbankslag,
torde en stor del av fortjansten tillkomma just borg-
maéstare Schneider. Pa honom kommer det nog icke
litet att bero, om pa sparbankernas verksamhet sto-
rande |ngr|panden fran lagstiftningens sida skola kunna
lyckligt avvérjas.

Av Triksbanken har han atnjutit fortroendet att vara
ordférande i styrelsen for dess avdelningskontor i
Orebro. Vidare” 4 han ordforande i styrelsen for
Orebro handelsgymnasium.

Av k. m:t tillkallades han vidare som sakkunnig i
1915 ars bostadskommission och har som sddan ned-
lagt ett intresserat arbete pa den under kristiden i
ett nastan hopplést svart lage komna bostadsfragan,
for vars 16sning borgmadstare Schneider stédse visat
ett varmt intresse.

Trots denna omfattande verksamhet i kommunala
och andra allmanna varv har dock helt naturlgt for
Schneider domaregarningen statt som den centrala och
huvudgdrningen. Av dem, som ynder de snart tju-
gofem ar han varit ordférande i Orebro radstuvurétt
haft formanen arbeta samman med_honom, har utta-
lats, “att han som domare, si vitt som de kunnat
finna och forstd, i allt sitt gorande och latande stadse
haft Guds och Sveriges lag for 6gonen, darvid med
rattradighet forenande lIsann manniskokarlek och ut-
praglad kénsla for billighet*. Den rattsokande all-
méanheten skall helt visst instdmma i denna den
vackraste dom, som kan féllas Gver en domaregérning.
Hogt ar &ven hans anseende bland kollegerna i do-
marekaren. Svenska stadsdomareféreningen har ut-
sett honom till sin ordférande och med denna for-
troendepost skankt honom det yppersta bevis a akt-
ning, fortroende och sympati, som statt den tillbuds.
K. m:t har & sin sida kallat honom till ledamot av
processkommissionen, som for sina hogviktiga arbeten
helt visst skall draga den storsta fordel av hans omfat-
tande erfarenhet och hans uppriktiga vilja till ska-
pande av sadana former for rattsskipningen, vilken
pa samma gang de &ro till minsta omgang och storsta
bekvamlighet for allmanheten bereda storsta utsikten
till & ena sidan den fullstandigaste utredning av
de faktiska omstandigheterna i varje sarskilt mal,
andra sidan rattens riktiga tillampning pa det salunda
konstaterade réttslaget.

nnnu en sak ma tilliggas om borgmastare Schnei-
ders vittspadnnande verksamhet: hans fortjanster om
Roda-Kors-verksamhetens utveckling. Han &r ordf6-
rande i styrelsen for Sédermanland-Nérkes distrikt av
Svenska Roda Korset och hans insatser i denna egen-
skap ha varit sadana, att han ar 1919 fatt Svenska
Réda Korsets guldmedalj sig tilldelad.

Borgméstare Schneider har, som man av det anforda
kan forstd, framfor allt haft sin gladje i arbetet och
den bésta onskan, som kan bringas honom vid den
nu uppnadda nya mllstolpen i detta, dr helt visst, att
det matte férunnas honom att 4nnu Iange med samma
framgang som hittills fa fortsatta med detta. | kran-
sen av de sdkerligen lika omfattande som talrika vitt-
nesbord om tacksamhet och uppskattning, som lara
komma honom till handa Pa hedersdagen, vilja éven
dessa ord gdra vara inflatade som ett ringa blad
bland de manga andra storre.

Ar 1891 ingick Schneider &ktenskap med Helga

Prom-Moller, dotter av lantbrukaren Andreas Prom-
Moller och hans maka Nicoline Petersen.
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Fru Gerda Ekman, fodd
Godecke, fyllde den 19
nov. 60 ar.

Fru Ekman hor genom
den framskjutna stallning
hon intager som maka till
dir Gustaf Ekman i Gote-
borg till férgrundsgestal-
terna inom samhéllets kvin-
novarld liksom hon genom
sina personliga insatser p&
skilda omraden, i forsta
hé&nd det fllantroplska, gjort

sig hogt vérderad inom
vida Kretsar.
Fru Ekman, som under

sin flicktid verkade som
gymnastiklararinna med
varmt intresse fér denna
garning, fick efter sitt gif-
termal  utom makans och
moderns plikter ock att fylla
de med hemmets stallning
forenade stora representa-
tionsskyldigheterna. Tiden,
som kunde synas tillfullo
upptagen hérav, rackte dock
dven till andra intressen,
varom fru Ekmans medlem-
skap i ett stort antal sty-
relser for stiftelser och for-
eningar vittnar. Fru Ekman
&r salunda medlem av sty-
relserna for Majornas ar-
betsstuga, Smabarnsskolan
i Majorna, Pauvres Honteux
i Majorna, Ekedalens barn-
hem, Styrs6 kustsanatorium,
Praktiska hushallsskolan
och Goteborgs hemtrev-

Efter portra.tr.

nad. Vidare kan namnas att hon pa
sin tid tog verksam del i uppréttan-
det av Goteborgs hdgre samskola,
vars styrelse hon under en lang pe-

Aliehe Sjoberg, Gbg.
FRU GERDA EKMAN, GOTEBORG.
60 ar den 19 november.

HVAR 8 DAG

November 1924 L ograsramsnprass(>r<'

HWRXDAG

ILLLLSTRT MAGASIN

'23UBARU.

HOGAKTUELL 24 NOV —1DEC.

OMSLAGSVIGNETT TILL FORELIGGANDE N:R 9.
I brun dubbeltonfarg.

Portrattstudie fran scenen av skadespelerskan vid Lorensbergs-
teatern i Goteborg ftoken Dora Soderberg. Av fotograf N. R.
Allard, Goteborg. — «kuce: cat, cba.

riod tillhérde, samt att hon skéankt
skolkdksverksamheten i Goteborg
ett kraftigt stdd. Slutligen bor
ndmnas det betydande och val-
signelserika arbete fru Ekman
nedlagt bland den stora underha-
vandestammen vid Carnegieska
bruket, dels rent personligt ge-

lifter portratt.

Efter porre N Kliché Sjoberg, Ghg

\UGUST SJOBERG som nu i
et namn Overtagit Bengt Stif-

terspanes Kemigrafiska anstalt

i Goteborg, sedan H. 8. D:s bor-

jan leverantor av dess klichéer,

efter att under en lang foljd av
&t ha forestatt densamma.
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nom sin medkansla for de
lidande och betungade, sitt
rattframma, fordomsfria va-
sende, sin redobogenhet
att giva ett klokt rad och
och ett f vanligt handtag
samt dels genom de prak-
tiska anordningar hon vid-
tagit for att hjalpa de un-
derlydande, upprattandet av
barnhem och hushallsskola,
utsandandet av skoll ovsko-
lonier 0. s.v.

Den svenska fotfattar-
innan fru Beatrice Zade,
gift med professor Zade i
Leipzig och kand for den
svenska allménheten ge-
nom sina uppméarksammade
romaner “Caroline”, “Bet-
tina‘ och “Tva systrar‘ samt
sina  fortraffliga noveller,
av vilka flertalet torde hava
publicerats i H. 8 D., vistas
f. n. i Sverige. Fm Zades
besok galler till dels for-
laggareangeldgenheter—en
ny roman med motiv fran
Goethes barndom &r under
utarbetande och kan vén-
tas utkomma till nasta ar—
dels och framfor allt en
annan angeldgenhet, som
ligger fru Zade varmt om
hjartat och &aven kan pa-

rakna livligt intresse av
den svenska allmanheten.
Forts, & sid. 135.

hnche bjobtrg; Gbg.

FRU BEATRICE ZADE, den kanda forfattar-
innan och flitiga medarbetaren i H. 8. D., gift
med professor Zade i Leipzig, pa besdk i hem-
landet dar hon jamte rekreation soker vinna
intresse for den livaktiga Svensk-tyska fore-

ningen i Leipzig.



SCENPREMIARER.

En med stora forvantningar motsedd premidr dgde eum pad Svenska Teatern i
Stockholm den 18 nov. Det var den tyska forfattarfirmans, Rudolf Presber och Leo
Walter Stein, historiska komedi “Kungéns dansos“ som efter en enastdende succés i
Berlin nu_framfordes infor svensk publik. Pjasen har givetvis ett betydligt storre
intresse for forfattarnes egna landsmén &n for oss, byggzt som det dr pa en episod
ur en tysk hérskares liv. — det ar Fredrik den Stores Korta karlekssaga med den for-
Eusande italienska dansdsen Barbara Campanini — La Barberina — som hér skildras.

n massa personer upptrada | pjasen men endast som staffage till de tva huvudper-
sonerna: konungen och dansosen. Det ar atergivarne av deSsa bada roller, som av-
ora, om komedien skall segra eller falla. | Berlin var det i kraft av det utomor-
entliga atergivandet av_dansgsens roll, som den lysande framgangen vanns; har &r
det Gosta EKman som i Fredrik II:s Igerson otvivelaktigt kommer att hemfora en lika
ysande seger at Svenska Teatern. Det &r en briljant 'scenskapelse denne skadespe-

Forts. & sid. 135.

i

r*»*  Almberg d: Preinitz, Sthim.

T.V. SVENSKA TEATERN: “KUNGENS
DANSOS".

Fru Edith Erastoff (la Barberina) och
herr Gésta Ekman (Fredrik II).

Kliché: Gols RItbyra dt Klichéanstalt, C! -

MINDRE DRAMATISKA TEATERN: “JOKERN“. Fr. v. Herr Sven Bergvall och fru Tyra Zanderholm (Archibald och Millicent Han-
nay). herrar Olof Winnerstrand (Dennis Lestrange) och Gosta Hillberg (Nigel Bellamy). — Text & sid. 134.

— 132 —



SCENPREMIARER

LORENSBERGSTEATERN | GOTEBORG:

“UR LEKEN" AV PIERRE WOLFF. Scenbild ar I:sta akten.
Fr. v. herr Gosta Cederlund (Pascal), froken Greta Smedberg (Mme Royer), herr Gabriel
Alw (Fabrege).
I medaljongen:
Fru Elsa Widborg (Mme Réman) och herr Gabriel Alw (Fabrege)

1iall

. BLANCHETEATERN | STOCKHOLM som med framgang ger lustspelet “KAMMARFRUN* av Felix Gaudera.
Scenbild. Fr. h.: Fru Alice Eklund (fru Renée Darboize), hen Ernst Eklund (Robert Plancart): fréken Sigrid Julinder (Jeanne);
frU Gulli Natorp (ftll Allbry). lext a Sid. 134,  Foto Almbesg & Preinitz, SPilm.  XUché: Qot* Jtitbyri & Klichéan*tiit, G>~
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HVAR 8 DAG

Foto. Johanson, Gbg, Klicke. Aua. Sjnberg* bl r ennst., Gbg.

NYTT HOTELL | GOTEBORG: HOTELL ATLANTIC.

. Goteborgs hotelljothallanden, vilka, paverkade av depressjonen
inom byggnadsverksamheten, i utrymmeshanseende lamnat atskil-
ligt Ovrigt att onska, hava i dagarne ratt vasentligt forbattrats genom
Oppnandet av ett nytt hotelletablissement, “Hotel Atlantic”. BK??
naden ligger synnerligen vél till for sitt dndamal i hdrnet av Nils
Ericssons-" och  Spannmalsgatorna helt nédra savél Statens som
Bergslagernas stationer. Hotellet, vilket ifraga om inredning och
ledning” fyller alla ansprdk pa modarn komfort, har till huvud-
intressent” Svenska Amerika Linien. Etablissementet rymmer 43
resanderum. Dess 6ppnande for allménheten foregicks av en i
hétellet given middag for ett antal inbjudna, vid vilken de per-
soner, som i ena eller andra avseendet bidragit till hotellets till-
komst, vederborligen hyllades.

Till bild & sid. 132.

Mindre Dramatiska teatern i Stockholm hade den 17 nov. pre-
midr pd en typisk engelsk komedi “Jokern* av H. Marsh Har-
wood. Pjésen,” med en” skilsmassa som motiv, &r underhallande
samt innesluter en mangd forvecklingar och verkligt roande sce-
ner utan att dock gd utanfor det tillborligas grans. ~Spelet var
sasom vanligt vid denna scen, utmérkt med huvudrollerna anfor-
trodda at hrr Winnerstrand och Hillberg samt fru Zanderholm
och fréken Magda Holm.

Till bild & sid. 133.

Blancheteatern i Stockholm, som tack vare sina lyckade p &sval
haft en mycket god sasong, bjod den 16 nov. pa en rX premidr,
ett franskt lustspel Kammarfrun av Felix Gaudera. Aven detta
stycke tyckes, agnat att falla stockholmspubliken i smaken. Mo-
ralen &rju visserligen icke den bésta, men den galliska esprifn,
som har “ar rikt tillfinnandes, kastar ett forsonande skimmer dver
frivoliteten. De upptradande forstodo dven att skickligt avslipa
de mest vagade replikerna, varigenom piasen blev njutbar aven
for en mer “granntyckt smak. Huvudrollernas innehavare voro
hrr Ernst Eklund och Semmy Friedman och Sigrid Julinder samt
framst avfalla, fru Alice Eklund.

Till bild & sid 133

Lorensbergsteatern i Géteborg har i dagarne pa sitt program
upptagit en fransk komedi “Ur leken" av”Pierre Wolff. ~ Det
franska namnet “Les ailes brisées”, “brutna®, eller kanske battre
“trotta® vingar‘ karaktdriserar battre den givna skildringen av
den .pa giansen till alderdomen  staende mannen, Gver vars min-
nesliv reflexen av de gangna arens lust-och glédje &nnu spelar,
och som &n”n gang, men nu for sent, vill leka den gamla leken
pa nytt. Nagot djupt och gripande problem innesluter icke pja-
sen och den lamnar askadarens sinneslugn témligen oberdrt, men
den &r skickligt gjord och underhaller génom sin spiritualitet sitt
latta galanten, 6ver vilket ett blitt svarmod vilar,

Den mar;ll/ga huvudrollen hade anfortrotts at herr Alw, som
gav _den s& “god tolknln% man har rétthhet att vanta av denne
utmérkte skadespelare. De 6vriga manliga rollerna innehades
av hrr Cederlund och Asther samt _Sandbor% Den kvinnliga si-
dan representerades i framsta linien av Tru Widborg med ett
fortjatistfullt atergivande av huvudrollen och frkn Doris Nelson.

Till bild & sid. 140

Kungl. Orlogsmannaséliskapet firade den 15 nov. med stor
hogtidlighet i Karlskrona minnet av sin 150-ariga tillvaro. JFast-"
Jigheten, vilken fick o6kad glans genom konungens ndrvaro, be-
vistades av bl. a. séllskapets ordf. viceamiralen greve Ehrensvard,

andshdvdingen greve A. Wachtmeister, representanter for krigs-
Vetenskapsakademien samt ett betydande antal av Orlogsmanns-
sallskapets ledamoter. ) .

Sedan Krigsvetenskapsakademiens hyllning framforts av gene-
rallojtnant V ran(t;el holl  kommendérkapten Lindstrém ett fore-
drag” over amnet “Vart sjostrategiska lage fore och efter varlds-
kriget”, varvid han med styrka framholl den okade betydelse or-
logsflottan fatt genom de  forandrade forhallanden, som varlds-
kriget skapat i Ostersjon samt papekade faran for landet av att
icke vidmakthalla sin”flotta. Sammantradet avslutades med ett
av séllskapets ordf. utbringat leve fér konungen och fosterlandet.
Till_konungen o&verlamnades darjamte ett ex. av den i_ublleums_-
skrift, som”utarbetats av séllskapets bibliotekarie bataljonspredi-
kanten vid flottan E. Holmberg. Senare pa dagen gavs middag
i sj6officersméssen. | sitt darvid hallna tal for konungen fram-
holl sallskapets ordf., att det vore forsta gngen under sallska-
pets 150-driga tillvaro som en regerande Konung hedrade en av
dess sammankomster med sin hoga nérvaro, varfore sallskapet
kdnde det sa mycket mera hogtidligt, nar det nu sage landets
konung som delfagare i den stora rrtinnesfasten. | sitt svarstal
gav konungen ett varmt erkdnnande at den for fosterlandet sa
?agnenka“ verksamhet Orlogsmannaséllskapet utbvar samt ut-
ryckte darefter sina lyckonskningar foér kommande tider. i

Under besoket i Karlskrona_ inSpekterade h. m:t konungen sjo-
manskarens_skolor, varefter farden stalldes till varvet, dar fjarde

ansarbatsdivisionen, pansarbatarne Sverige och Drottning” Vic-
oria sémt Karlskronaavdelningens fartyg inspekterades.

Under citerande av en av huvudstadens dagliga tidningar har genom snart sagt hela svenska

prassen passerat en liten anekdot benamnd

“NAR KATA DALSTROM BLEV SVARSLOS*.

For H. 8. D:s lasare var sakerligen denna anekdot icke fullt samma nyhet som fér andra, enar
densamma stod att lasa i det nummer av var tidning som utkom torsdagen den 10 november medan

ifrdgavarande huvudstadstidning fann sig oforhindrad att utan angivande av kalla

och saledes som

eget original — atergiva den i sitt narmaste lordagsnummer, varpa den Gvriga dagsprassen upptog den.
Aven om vederborligt férbud for dylikt eftertryck utan angivande av Hvar 8 Dag som kalla icke
vore uttryckligen tillkannagivet i varje nummer av var tidning, kunde man ha réatt vara befriad frén

dylikt lattvindigt handskande med en kollegas tillhdrighet.
aro beslutna att for framtiden litet noggrannare iakttaga otillatna atergivanden

fullt ut citera “HVAR 8 DAG- — ur var tidning.

Nu finnes emellertid dylikt férbud, och vi
d. v. s, utan att

Vi beklaga om vi darvid traffa p& ett aterupprepande av det nu patalade fallet, men vi &mna
utnyttja de lagliga méjligheter som std oss till buds for att vinna bade ersattning och réttelse.

REDAKTIONEN.
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SVENSKA PORTRATT | HESSEN.

FOR H. 8. D. AV N. V. HAGSTROM.

Ne.SRE>

mNellie

Till vanster: GREVE PEHR BRAHE D. Y. “Peer Brahe Gtefwe til Wisingshorg Fri-

LANTGREVEN FREDRIK .S AV
HESSEN-HOMBURG “SILVERBEN"
forvatas i Slottet i Darmstadt.

F.fe*r futagrafl. — Sjtberg, Ghg-

T

_Darmstadt for vapenstudier samt

herre til Raboholm och Lindholm Sv. Rikes Radh, Generalgoverneur for Storhertig d6- besokt det 1 ober-Hessen belagna
met Finland Med och bagge Carelerne samt Lagman 6ver Westmanland, Bergslagen slottet Romrod, dar storhertigen ~in-
o

C
Till hdger: GREVINNAN AMELIEN%\é%I}Iné-IATZFELT gift med Mauritz Lewenhaupt. nade

Efur foloyrajier.— ‘tid. GO(j

Amanuensen vid K. Livrustkammaren friherre Georg
W. Fleeiwood har pa uppdrag av intendenten friherre
R. Cederstrom och for Statens rékning foretagit en resa

BEATRICE ZADE. Forts. fr. sid. 131.
Fru Z. kommer ndamligen som representant for den
nybildade svensk-t?/ska foreningen i Leipzig, en av de
dotterforeningar till den stora tysk-svenska foreningen
i Berlin, vilka under de senaste aren uppstatt pa
skilda platser i Tyskland som uttryck for det intresse
och den tillgivenhet Sverige forvarvat inom vidstrackta
tyska kretsar Leipzig-foreningen, vilken &r stiftad av
tyska studenter, fick genom ett konstlotteri, till vilket
svenska och tyska konstnérer ské&nkt ett antal arbeten,
ett litet rorelsekapital som anvants till férhyrande av
en byralokal. Foreningen, som raknar omkring 300
medlemmar, anordnar konserter, féredrag, manatliga,
livligt gouterade samkvdm samt ldmnar déarjamte ge-
nom sin byra svar pa forfragningar om Sverige, svensk
litteratur och konst, passangeldgenheter m. m. Man
saknar dock en for verksamheten utomordentligt vik-
tig faktor — ett bibliotek. Behovet hérav ger sig
mycket starkt tillkdnna i samband med de svenska
sprakkurser, som givits vid universitetet och ytterligare
kunna véntas utvidgade sedan en lektorsbefattning i
svenska inréttats vid ndmnda universitet. Fru Zade
riktar nu en varm uppmaning till den svenska all-
maénheten: Skank bocker till svensk-tyska foreningen
i Leipzig! Saval larobocker i svenska spraket som
modern skonlitteratur mottages medstorsta tacksam-

el Rt i SO erugen
b, ORES G R S S A

om de svenska minnen, som forvaras
dérstddes. Den intressanta portratt-
samlingen har storhertigens forfader &rvt av lantgreven
av Hessen Homburg Fredrik 11 “med silverbenet’
(*1633 f 1708), som i yngre ar var anstalld i konung

het. De bokgavor, som eventuellt inflyta som svar
pa denna uppmaning, torde sandas till fru Zade sjalv,
som stannar i Stockholm en kortare tid. Hennes
adress dar ar Linnégatan 76,. | tr. R. t. 70681.

Forts. fr. sid. 132.

lare har astadkommit. Forst" som den unge hérskaren, exerce-
rande hela sin omgivning, intresserad av _musik och litteratur,
forlorande sitt hjarta till den bedarande italienska dansdsen men
alltjamt medveten om sina konungsliga plikter. Och sedan, 30 &r
langra fram i tiden med den maki jﬁ;a_konun agestalten alltfor
tidigt bojd under det med harskarstallningen foljande tunga ar-
betet och’ statshekymren. Det var kanske Som den ?amle kungen
hr Ekman gav det bésta av sin konst. Icke blott den kroKiga
ryggen, det magra farade ansiktet gavo en god illusion utan &ven
rosten var aldrig och torr. Den starkaste scenen var otvivelak-
tigt den gamle kungens moéte_ med sin ungdoms dlskade ute pa
lustslottet,” dar han levde omgiven av sina favorithundar. Fru
Edith Erastoff som La Barberina var ej alldeles till sin fordel.
Det sprudlande humoret, det vildsinta temperamentet och_ den
barnsliga naiviteten saknades ej, men déremot fattades den mjuka,
vaggande racen hos denna beundrade lilla kokett. Spelet ver-
kade ofta [itet forcerat och den rotvélska av italienska och sven-
ska, som aterger hennes brytning pa ett frimmande sprak var
mycket svarforstdelig. Stycket hade fatt en delvis till och med
praktfull uppsattning och” herr Gunnar Klintberg har all heder
av regin.
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Portrétt i glja av okénd mastare tillhori

> ga ex-i
férvarade a “ex-storhertigens slott Romrod. - Atergivna i H. 8. D

GUSTAV VASA OCH JOHAN 1.

Iffu

1L} X

nhihu: Nup. Sjoberg* KlichenLl., dbg

torhertig Ernst Ludvig av Hessen och jamte dvriga_har avbildade, portrattmalningar
. med vederborligt tillstand. Avbildningar forbjudna utan K. LCiv-

rustkammarens medgivande.

Karl X Gustavs tjénst och i egenskap av generalmajor
anforde svenskarne vid Kodpenhamns beldgring 1659
samt darvid forlorade sitt vénstra ben och maste
anvénda ett konstgjort ben med silverleder, vilket vi
nu 4ro i tillfalle avbilda. Det ar ett vardefullt prov pa
1600-talets instrumentmakarekonst.  Lantgreven, av
vilket ett portratt finnes & Frederikshorgs slott (se

H. 8. D. n:o 28, 1921), var gift med Margareta Brahe,
som utom en stor férmdgenhet &ven medférde den
hér férvarade samlingen svenska portratt. Ett anmark-
nin?svért foremal &r en vagga, anvand forsta gangen
av lantgreven Ernst Ludvig av Hessen ar 1667 och for-
skrivande sig fran Holstein. | Livrustkammaren i Stock-
holm finnes den s. k. Karl XII:s vagga, vilken i huvud-

sak Overenstimmer med

den forstnamnda.

Man

anser pa grund darav, att
Karl Xll:s vagga ar ocksa
Karl Xls, ty de bada
furstliga modrarne voro
badda fran Holstein-Got-

torpska huset.

*“ter portrétt-

FRIHERRE G. W. FLEET-

WOOD.
FfUr fotografi. *jobo.j. Ohg. - . Amatorfoto Cr. W. Fleetw-od. Auch* Sjoberg dbg.
EX-STORHERTIG ERNST LUDVIG AV Amanuens i K. Livrust- SLOTTET ROMROD.

HESSEN. kammaren.

Ex-storhertigens av Hessen nuvarande residens.
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Fran senare hélvten av
1500-talet och &nda in pa
1800-talet var emaljmélning
pa storre och mindre bagare
av glas (“Krug“ och “Hum-
pen”) mycket vanlig i Tysk-
land, dar ocksa denna konst-
art nadde en hog grad av
utveckling.

Man framstillde pa dy-
lika! glas framfor allt bil-
der av heraldiska vapen.
Riksornen och de olika
tyska landernas vapen fo-
rekomma ofta, men &ven
véxtmotiv och hus m. m.

Man gjorde ock-
sd glas till min-
ne av viktigare
tilldragelser, s&-
som av West-
faliska freden
0. 5. v. Sa kal-
lade “Kurfurste-
glas* aro aven
ratt vanliga, pa
vilka kejsaren
framstéaldes om-
given av de sju
kurfurstarna.
Men i d&vrigt
var personfram-
stallning pa
dessa glas icke
sd allman.
Dock ha bada
de stora sven-
ska hjalteko-

KARL XII:S BILD PA TYSKA GLAS.

FOR HVAR 8 DAG AV MAX SCHURER von WALDHEIM.

TRE GLAS MED EMALJMALNING AV
KARL XlIlI TILLHORIGA H. M. KO-
NUNG GUSTAV V.

Overst:  Inv. n:r 12. — Hojd 125 mm.

T.v. Fran 1713. Inv. n-r 20. — Hojd

151 mm. T. h. Fran 1710. Inv. nir i1
Hojd 171 mm.

Karl XIl i emaljmalning atergivits
p& glas, om ocksd dylika, atmin-
stone numera, icke aro s vanliga.
Det var emellertid &skadandet
av ett dylikt Inv. 24630 i Leipzigs
Konstgewerbemuseum, som féste
min uppmarksamhet vid att Karl
Xll:s bild (om ocksa foga portratt-
lik!) &ven pa detta satt kommit
till eftervarlden. Detta glas hade
av muséet forvarvats for 1000

Eiter fotos, for Hvar 8 Dag.

mark, och det fore vérlds-
kriget, alltsd i svenskt mynt
d& 900 kronor, efter nuva-
rande vinstvdarde minst det
dubbla.

Karl XII framstélles har
i helfigur med ett rytande
lejon vid sin hogra sida.
Denna tapperhetens sym-
bol foéljer honom for dvrigt
troget pa alla har ifrgava-
rande bildframstéllningar.

Konungen ar pd Leipzi-
gerglaset iférd sin vanliga
uniformsdrakt, men med
rod krage och rott foder i

livrocken, vad
fodret betraffar
alltsd  alldeles
som pa den i

Germanisches
Museum i Nurn-
berg fdrvarade
Karl Xll-unifor-
men, vilken ko-
nungen enligt
uppgift sjalv
skall ha skankt
till staden Nirn-
berg.

Av glasets
l&ngai vitemalj-
farg utférda in-
skrift ma har
endast anforas
orden: “Wer
aus dem Glas
hier trinken

nungarne Gus- GLAS MED KARL XII:S BILD | EMALJFARG. | NATIONALMUSEUM | STOCKHOLM. thut, der trinke

taf 1l Adolf och

Inv. C. XV. 1641. Hgjd 119 mm.
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mut, des Konigs
in Schweden Ge-
sundheit, erhalte
in Gott alle Zeit
und stércke dero
Tapferkeit, bis in
die frohe Ewig-
keit”,  stavningen
dtergiven s& som
malaren  behagat
gora den.

Glas med Karl
Xll:s bild i oge-
nomskinlig emalj-
farg finnes ocksa i
Sverige. FOr nér-
varande kéanner jag
dock endast fyra,
men har mojligen
spaning pa ytterli-
gare nagottill. Ko-
nung Gustaf V ar
&gare till tre dyli-
ka glas, i konung-
ens konstsamlingar
barande  numren
11, 12 och 20. P&
tvd av dessa (n:r
11 och 20) fore-
kommer &ven den nyss citerade inskriften fran Leip-
zig-glaset, - varjamte “desamma, i samband pa bada
med leveropet “Vivat Konig in Schweden® har till-
\ﬁrknmgsaret angivet, n:r 11 till 1710 och nir 20 till

5AU

Karl Xil:s bild pa alla dessa glas &r naturligtvis
icke alls portréttlik, ehuru man ju val kan se, att
konstnaren asyftat att aterge den svenske konungens
gestalt. Bilderna forete emellertid genom det rika
haret och hallningens hurtiga ungdomlighet narmast
likhet med konungens utseende under Altranstadt-
tiden (1706—1707).  Under dessa ar gjordes ju ocksa
massor av portratt av Karl XII, och troligen har val
nagot kopparstick fran |fragavarande period_ fatt tjana
som forebild till dessa framstallningar pa glas av
hjaltekonungen. Malaren har emellertid icke varit nagon
sardeles framstdende konstnar, om ocksa val en skick-
lig konsthantverkare. Bilderna aro dock vida vack-
rare och mindre Kkarrikatyrartade sasom man ser dem
pa glaset med deras livliga farger, an pa de fotogra-
fiska reproduktionerna. De dro dessutom mycket roliga.
Sérskilt gor framstéallningen pa(?laset n:r 12 ett roligt
intryck med konungen liksom dansande fransas emot
det” pd bakbenen framstormande grymma lejonet.
Alla bilderna dro ju ganska groteskt bondska, men
dock pd samma gang intimt trevliga. Se t. ex. pa
den lilla vackra forgatmigejen mellan konungen och
lejonet pa det sistnamnda glaset, och den spada lil-
jekonvaljen bakom lejenets rygg! De ge en karak-
tar av trevnad och glad sommarstamning at hela bilden.

P& nrr 11 och Leipzigerglaset, som mycket pé-
minna om varann, se vi ju den bild av hjaltekonun-
gen, som_ mast erinrar om Karl Xll:s verkliga ut-
seende. Rent forvrangd &r bilden pd ett i National-
museum befintligt och &ven hdr avbildat glas, som
kommit fran Karl XV:s samlingar, och bar inventa-
rienumret CXV 1641. Huvudet har blivit helt litet
och klotrunt, alltsd s olikt tolvte Karl som mgjligt.
Lejonet tyckes inte heller kénna igen den svenske
dunderguden, ty det vander honom ryggen och van-
drar till synes™ haftigt rytande ifrdn” honom medfo-
rande den kungliga Kronan, som svavar Over dess
huvud. Konungens hallnmg och drakt pa detta glas
liknar mycket bilden p& glaset nir 20 i Konung

GLAS MED CARL XII:S BILD | EMALJFARG.
WERBEMUSEUM | LEIPZIG.

Gustaf V:s samlin-
gar. Inskriften &r
for ovrigt sarskilt
intressant dad den
/G gt anger sutt
n Vatoalctma : ;
AV som tillverknings-
tid. Den lyder
nédmligen: “Be-
wundre dich o
Welt ob dieses

Lower  Macht.
Den Gott so wun-
derlich aus der
Tlrckeij gebracht.
Vivat Carolus XII.
Rex Svecie“. Ty
med “dieses Lo-
wen* menar ju for-
fattaren begripligt-
vis Karl XII sjélv.

Om sjalva turk-
tiden p&minner in-
skriptionen pa gla-
set nir 12: “Lass
Moscau die Hunde
nur witten und to-
ben, vor solche so
muss man die
Tircken noch loben. Sie hbézen und nehren den
schwedischen Held. Drum Vivat ess lebn die Schwe-
den im Feld. Vivat Konig in Schweden®,

Karl Xll's drakt ar nagot sa nar den traditionella.
Bést aterglven ar den pd glaset n:r 11 och Leipziger-
laset. P& nir 20 ar den ju rent fantastisk. Det ser
ar ut, som om malaren lanat en av August Ils
granna rockar for att déarmed klada ut Karl XIl!

Men alla dessa glas ha sitt stora intresse sasom
varande ett av de manga bevisen p& den stora po-
pularitet, som Karl XII atnjot aven I Tyskland. Det
ar ju harvidlag séarskilt att uppmarksamma, att dessa
emaljmalningar utforts redan under konungens livs-
tid. Och kanske just det, att det brister s3 pass
mycket i utforandet, att detta &r rent hantverksmés-
S|gt och s att sdga folkligt, kanske just detta i an

?re grad talar for, att dessa enkla bilder pa den
billiga enkla bla3|ga glasmassan tillkommit sdsom en “de
breda lagrens* hyllning at den svenske hjélten. Det
var glashantverkarne, som, sdsom sd manga andra, —
medaljorer, kopparstickare, malare, verssmidare, hog-
tidstalare — ville bara fram sin tribut i det Iov som
fran alla héll strommade emot den beundrade sven-
ske krigarkonungen, som dock i sin uppriktiga arlig-
het lat imponera pa sig lika litet av lovprisande som
av tadel.

Det forhallandet, att Karl XIl ett helt &r vistades i
Sachsen talar for att tillverkningen av dessa glas bor
forlaggas till detta land. Detta antagande bestyrkes
dven ddrav, att man just i Sachsen mer an pd andra
hall  forsokte sig pa portrattmaleri pa glas i emalj-
farg. P4 grund av redan antydda likheter glasen
emellan synes det ej osannolikt, att de alla forfar-
digats vid samma glasbruk. Fran vilken av de olika
glashyttorna i Sachsen de i sa fall harstimma ar dock
nu omdjligt att avgéra. Genom sin form och sin
glada dekorativa fargverkan aro de emellertid mycket
prydliga, om_de ocksa for oss ha det storsta intresset
sasom historiska minnen. Men de ha ju ocksa varde
sdsom prov pa den stora tyska konstindustri, som
emaljmaleriet pa glas under tre arhundraden utgjorde

Det kan slutligen har ocksd antecknas, att det i
Breslau finnes en glasbédgare med Karl XllI:s bild ut-
ford i vit emaljféarg. Forts. & sid. 142.

*/ cfUCCofutty

| STADTICHES KUNSTGE-
Inv. n:r 24630.
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Kliché: Goes Jiitbyra & Klichéanstalt, Gbg.

TVA DROTTNINGAR: T. v. DROTTNING VICTORIA AV SPANIEN sdsom Rbdg_Kors-sYStei vid San José-hospitalet i Madrid dar

DEN_FORSTA ENSKILDA
BROLLOPSHOGTIDLIG-
HETEN | KAJSARSLOT-
TET | WIEN BLEV
SVENSK. Bréllop mellan
I6jtnanten vid Gottlands inf.
reg:te M. H. Struwe, vid
Roda Korset i Wien och en
svenska, floken Jungholm,
filades nyligen i ettavprakt-
gemaken i ‘Wiener Hofburg.

I medaljongen:; fidamstbrud-
paret, samt bakom_ fr. v.
svenske ministern Ewerlof,
kapten Loven, svenske pa-
storn rektor Grieben, mini-
stetialtddet Hely samt den
inom den svensKa hjalpverk-
samheten i Wien framstaen-
de ftoken Bjorkman, numera
som giftfiu'd:r Goldschmied.

Efter fotografier.  A,,che: Sjoberg, Gbg

hon tillser varden om saiade soldater fran striderna i Marocko. Vid hen-
nes sida de kungliga barnen. T, h. DROTTNING MARIE AV RUMANIEN
pa Sitt slott i Kaipaterna, iférd nationaldrakt.

Den nya tid, som brutit in 6ver atskilliga av Europas mak-
tiga riken, manifesterar sig p& mangahanda overraskande sétt.
En i samband darmed stdende och i sitt slag marklig handelse
har i dagarne intréffat i Wien, dar fastgemaken i det forna
kéjsarpalatset kommit att bilda den lysande inramningen till
en svensk vigsel, den forsta privata akt av detta slag i
kéjsarborgens historia. Brollopet firades mellan 16jtnanten,

Forts, & sid. 142.
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Foto. Kallman, Karlskrona.

HVAR 8 DAG

Fot> Karls n, Ka=Istrona.

. . . KONUNG GUSTAF BESOKER KARLSKRONA. . o
7.v. Ankomsten; vid H. Maj:ts sida befalhavande amiralen greve C. A. Ehrensvéard. T.h. Till inspektion av pansarbatsdivisionen.

1Ug

Kliché: Gots Ilifburn {+ Klic.héanntali,

GENERALLOJTNANT EDV. BRANDSTROMS BEGRAVNING | STOCKHOLM den 19 november.

framlidne en sista omfattande hyll-

ning.

General Bréandstroms jordfastning
agde rum den 19 nov. i Jakobs kyrka.
onungen hedrade den bortgangne
stormannen genom att personligen
@vervara hdgtidligheten i kyrkan.
Aven drottningen och kronprinsen
voro representerade. Bland 6vriga
nérvarande marktes utom den héan-
sovnes anforvanter statsminister Bran-
ting, en officersdeputation fran Forsta
livgrenadidrregementet, representan-
ter for utrikesdepartementet, en de-

putation fran

ysslandssvenskarne,

ett stort antal hogre officerare m. fl.

Arméns uniformsakkunniga ha
dagarne framlagt forslag till typ for
svenska armén for de under varlds-
kriget sd viktiga befunna stalhjalm-
arne. Den nu foreslagna typen ut-
gor resultatet av experiment med
tyska, franska och engelska hjalmar,
vilkas for- och nackdelar noga under-

Forts. & sid. 143.

T. v.. PORTRATTBYST AV F. D.
RIKSANTIKVARIEN OSCAR MON-
TELIUS. Skulptur av Gottfrid Lars-

son 1916.

T. h.: DEN FOR SVENSKA ARMEN
foreslagna;stalhjalmen.

Kliché: Goés, Gbg.

Kftcr fotografi.
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Kliché: Goi» Ritbyrd & Kiichéanstau, G-g-

Text & sid. 134.

De bada svenska stor-
man, som nyligen skor-
dats av doden, professor
Oscar MonteLius och
general Edv. Brand-
strom hava med stor
hégtidlighet vigts fill
den sista vilan. Bada
begravningarne hava
&gt rum i Stockholm.

| jordféstningsakten
efter dprofessor Monte-
lius deltogo utom an-
forvanterna  kronprin-
sen och prins Eugen
sdsom  representanter
for konungen och drott-
ningen samt vidare re-
geringens medlemmar,
akademier, larda sam-
fund och institutioner,
vilkas ledare eller le-
damot den bortgangne-
i livstiden varit. Aven
den akademiska ung-
domen bringade genom,
sin talrika narvaro den.

Kliché. Sjuberg, Gbg.
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0. NORDLANDER.
Ptost. Kyrkoherde. — Noos.
0 ar 29 nov.

C. A. BANCK.
Skeppsredare.
75 &r 25 nov.*

A. E. E. FORBERG.

Hovtandlékare. — Stockholm.

/0 ar 1 dec*

_.C. F. W. HEDERSTIERNA.
Overstathallare. — Stockholm.
0 &t 1 dec.*

Halsingborg.

O. WALLER.
Arkitekt. — Stockholm.
50 &t 17 nov.

T. A. MAGNUSON.

Bruksdisponent. — Sandviken.

0 ar 25 nov.*

J. PANZA.
Prakt. Lakare. — Trelleborg.
70 &r 15 nov*

. wf ‘m*1

G. D. G. J. W. HAMILTON.
Greve. — Nyutnamnd Overste
o. chef /. Smal. hus.-reg.*

E. G. VON HEINE-LILLIEN-
BERG

Distr.-inspektor f. ' Skandia. —
Halsingborg — 50 ar 27 nov.

A. MALMGREN.
Grosshandlande. — Goteborg.
b0 ar 17 nov*

A. T. FISCHER.
Prakt. Lakare. — Goteborg
50 &r 17 nov*

A. R. V. KARLSON.
Grosshandl. Generalkonsul. —
Kdpenhamn. — 60 ar 28 nov.*

* Data & nasta sida.

— 41

. PETTERSSON.
Grosshandlande — Norrkdping.
50 &r 27 nov.*

~ C.J. WAHREN.
Disponent. — Norrkdping.
55 &r 30 nov* '

A. T. GUSTAFSON.
Tandlékare. — Goteborg.
50 &t 5 nov*

E. GRAPE.
Sekreterare. — Stockholm.
0 ar 26 nov*

Kitche AuQ Sjoheryi h r i*t.
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ERSSON , t C. W. RINMAN f-
F. d LanJ\l%%sman — Grytte- Bergsin%enidr. — Hvetlanda.
33, f 3 nov* F. 1837. f 9 nov.*

IWAR PETTERSSON. Sedan 98 repres. i Norrkoping f. Trélleborgs
gummifabriks a.-b. V. ordf. i s}yr f. Norrk. handelsresandeforen., led.
av fullm. f. samtl. Sv. handelsres.-foreningar, stift, av Foren. 1871 &rs man,
dess sekr. o. skattmast.

AUGUST BANCK. Etabl. 73 firman C. A. Banck & C:o i Halsingborg,
vilken bedriver en omfattande skeppsrederirorelse. Verkst. dir. " angf.
a-b. Astrea o. Libra, v. ordf. i styr. f Sydsv. kred.-a.-b. avd.-kontor,
styr.-led. i Syds. dmsesid. angf. forsakr.-bol. och i sparb. Fullmaktig i
Halsingborgs "hand.-foren. P& sin tid stadsfullmaktig.

TORD MAGNUSON. Avg.-ex. fr. Tekn. inst. 75, chefsing. v. Sandvikens
jarnverk 82, disp. assist. 94, d|5ﬁ o. verkst. dir. sdn 10. Insp. f. Bergs-
skolan i Falun sdn 13. Ordf. i hand.-kamm. i Gévle sdn 11, ex. fullm. i
Jarnkont. sdn 19; sistl. juni av Brukssocieteten tilldelad Jarnkontorets
stora medalj iguld (Se &rg. XXII:38). Led. av Riksd. F. K. 06-10, led.
av arbetslagstiftn.-komm. 07, patentlagstiftn.-komm. 08; led. av Iagutsk.
10, av sarsk. utsk. s. &.

ALBERT MALMGREN. Sdn 90 inneh. av firman Albert Malmgren & Co
i Goteborg. Sdn 05 led. av komm. f. St. Johanniskyrkan, kyrkofullm. 05
—21, led. av folkskolestyr. sdn 12, v. ordf. i Barnavardsnmd. 21. Stads-
fullméktig 12—16.

CARL WAHREN. Efter prakt och studier i uti. fabriksied v. R. Wahrens
a. b. fabr. i Norrkoping 89, disp 01; jamval disp v. Holmens bruks o.
fabr a-b., Bergs a-b. samt 'Wermbohls' a-b. o Forsa a- b.; ordf. i styr
f. Skand. kred. a-b. avd-kontor. Led. av stadsfullm. o. hamstyr

EOLF FORBERG. Tandlak.-ex. 75, promov. dent. chir. doctor i Phila-
delphia 76, hovdent. 84. Adj. led. av Karol, inst. kom. f. anordn, av Tand-
lak.-inst. 97, sakkunn. v. tillsatt, av lar.- platser dar 97—1900. Hed. -presi-
dent v. flere internat. tandlak.- kongr sv. reger, omb. v. kongr. i Madrid
03. Hed.-led. av Sv. tandlék.-sallsk. o. flera odont. sallsk. Hed.-ordf. i
Am. dent. soc. of Sweden. Styr.-led. o. skattmast. i Sv. Linné-sallsk.
Ordf. i styr. f. Rasunda forstads a-b.

JOHAN PANZA. Stud. 73, med. lic. 97, prakt. lak. i Lund 97—1900, i
Trélleb. sdn sistn. ar.

TEODOR FISCHER. Stud. 89, med. lic. 99, aman. v. Seraf.-lasar. med.
avd. 01, underldk. dar s. &, v. Epid. sjukh. i Stockh. 03, prakt. lak. i
Norrkop 04, i Goteb. sdn 15. Utg. vetenskapi. o. popularvetenskapl arb.
samt larobok i Halsolara.

AXEL GUSTAFSON. Tandlak.-ex. 92, prakt, tandlék. i Goteborg sdn 93.

CARL HEDERSTIERNA. Stud. 80, jur. utr. kand. 86, v. hvd 88, flskal |
Svea hovr. 95, ass. 98, rev.-sekr. samt exped.-chef i Sjoforsvarsdep
justitierad 05, konsult, Statsrad 06—11, tf. Overstathallare 11, reger.-rad 12
just.-rad 15, Iandshovdlng i Hall. lan 16—20, overstathallare sdn sistn. ar
Komm. m. st. k. N. O. Biogr. o. helsid.-portr. &rg. XXIL14.

POJKBAT, FOR SEGLING TILL LANDS, den senaste leksaken
pa Berlins gator,~ Ef/er fotogr>itU Kliché: Goi», Gbg.

A. F. ERICSSON f- P. M. HOLMQUIST f.

F. d. Lansgartner. Direktér. — Grosshandlande — Halmstad.
Kalmar. “F. 1843. f 5 nov.* 1861. f 5 nov*

GILBERT HAMILTON. F. 69, uljn. v. Livg. t. h. 91, ryttm. 08, erh. avsk.
under varldskriget o. gick i tysk tjanst, deltog m. utmérk. i striderna
v. ryska fronten o. avanc. t. regementsbefdlh. = Intr. efter fredsslutet
&nyo v. svenska armén, utn. t. Oversteldjtn. v. Livg. t. h. 20: nyligen
utn. t. 6verste o. chef f. Smal. husarreg.

ANTON KARLSON. Grundl. firman A. Karlson i Képenhamn 86, svensk
generalkonsul honn. dar 06, avsk. 20. V. ordf. i sv. Gustafs forsaml. kyrko-
rdd i Kdpenhamn sdn 1900, styr.-led. i Sv. forelasn.-féren. sdn 10, ordf. i
sv. understodsforen. sdn 05 ordf. i prins. Margaretas kustsanatorium 16

ERNST GRAPE. Stud. 89 e. 0. postexp. 90, postmast, i Morjarv 07, i
Harnosand 13, sekr. Gen.-poststyr. 20, mangdrig sakkunn. i Gen.-poststyr.

JOHANNES ANDERSSON f. Néamndeman 75, 81, ordf. i komm.-nmd o.
fattigv.-styr. 78—98, led. av hushallsgille o. dess hed.-led. Intresserad f
travsporten var han en av stift, av varml. travarséllsk. o. led. av dess
styr.; ofta pristagare for sitt bekanta Grytterudstall. P& sin tid lands-
tingsman.

WILHELM RINMAN j\ Stud. 55, anst. v. bruk 55—58, utex. fr. Falu
bergssk. 60, bruksforvalt. 63—70, kassor o. kamr. i Stockh. 71—82, avd.-
chef h. Stockh. mjolkforsaljn. a-b. 87—14.

AUGUST ERICSSON f. Elev v. Sv tradg.-foren. elevskola i Stockh. 57
—63, uti. praktik t. 65, anst. h. Kalmar 1. sd. hushalin.-sillsk. som léns-
gartner (den forste tradgardskonsulenten i landet) sedan 65—09. Fore-
stdnd. f. Kalmar stads planteringar 80. Tilld. hush&lln.-séllsk. mindre
guldmed. 90, Sv. tradg.-foéren. guldmed.92, guldmed. Illis quorum 12.

MALCUS HOLMQUIST f. Etabl. firman Malcus Holmaquist i Halmstad
89 vilken ombild. t. a-b. 02 i vilket han var v. verkst. dir. s. & Styr.-led.
i Nissastroms a-b. sdn 18

Forts. fr. sid. 138.

Har md &ven omtalas, att nu ndmnda glas p&
Stockholms slott ej 4ro de enda Karl Xll-minnen,
som Ko nung Gustaf forvarar i sin enskilda vaning.
De tvad glasen nir 11 och 12 é&ro tillsammans med
en utsokt samling andra gamla glas uppstillda pa
panelen i Konungens matsal. Glaset nir 20 forvaras
I Hans Majestats inre skrivrum. | detta mm finnes
aven tva silverdosor med Karl Xll-medaljer i locken,
en vacker miniatyr av Karl XIl, som skall vara ma-
lad av Konung Stanislaus Leszczmsky, samt en yt-
terst intressant Karl Xll-relik, ndmligen en av de
silverskor, med vilka Karl XIllis Kroningshast var
skodd. Denna sko, med en inskrift, som intygar
dess historia, &r forsedd med full uppsattning silver-
som, och &r |npassad i bottnen av en gammal Gppen
silverskal i barockstil.

Forts. fr. sid. 139.
ledaren for Svenska roda korset i Wien, direktor
Struwe, vilken var iférd svensk uniform och hans brud,
till borden svenska och fédd Jungholm. Bland brél-
lopsgésterna marktes svenske ministern i Wien Ewer-
16f, svenske pastorn rektor Grieben, fru d:r Gold-
schmled fodd Bjorkman, kand fran sitt deltagande i
den svenska hjalpauktionen i Osterrike, samt for
Ovrigt spetsarrte inom huvudstadens hogre osterri-
kiska och svenska kretsar. | fasten deltogo &ven
Osterrikiska studenter och studentskor, vilka, iforda
kostymer fran Wiener Burghteater tillsammans utférde
en menuett. Middagsbordet var dukat med servis
och silver ur de en gang I/Iserllga forraden och vi-
nerna ur den kajserliga kallaren. 1 ett gemak intill den
habsburgska familjesalen, dar middagen intogs, pa sin
tid ett av kronprins Rudolfs privata rum, gavs en mu-
sikalisk underhallning for brollopsgasterna
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TYSKA FLYGMASKINSMODELLER. T. v.
konstruktor av drakar, Horstenke. — T. h.

Som _bekant_har Versaillesfredstraktaten g ett t
hant satt ingripit i den tyska flygmaskinsfabrikationén, for vars

produktion

En

en uppdragit utomordentligt snéva

HVAR 8 DAG

ranser.

Ul

Jucne Ang  Sjndergs khdieansi., dog.

“omnibusmodell" av en framstaende

3_ett mycket hard-

Da

det for tyskarne galler att, trots de stora hindren utifran,

IfZ&Ar

Modeller med motorer.

inom_landet vidmakthalla intresset for
flygningen och sorja for mojlighet till
traning, hava de utexperimenterat och
bringat till dverraskande fullandning mo-
torlosa _ flygapparater, med vilka de nétt
synnerligen” vackra resultat. Se H. 8. D.
arg. XXII: 1. — Jamsides med forsoken
med dessa storre modellmaskiner utan
motor finnes ett betydande intresse for
mindre flygmaskinsmodeller, med och
utan “motorer”. — En tévlan mellan dy-
lika_modeller dgde rum den 13 november
Ea Tempelhofer” Feld vid Berlin fran vil-
en tavling vi lamna en bild. Som be-
kant har aven har i landet intresset for
flygmaskl_nsmodeller borjat taga fart och
understédjes av~vederborliga auktoriteter.

En fruktansvard, explosionsolycka in-
traffade den 14 nov. i Fauthska® oljefab-
riken i Dotzheim i ndrheten av Wiesha-
den. Av nagon orsak bringades vid till-
féallet 30,000 liter bensin, upplagrad i en
platbehallare, till explosion, varvid hela
den stora, fyra vaningar hoga fabriks-
%/ggnaden fullstdndigt  ramponerades.

lyckan, vilken intraffade under mid-
dagsrasten, dé storsta delen av persona-
len icke befann sig pa platsen, kravde
dock sju ménniskoliv. Explosionens verk-
ningar strackte sig &ven till en bredvid-
liggande metallvarufabrik, dér ett hund-
ratal arbeterskor blevo mer eller mindre
skadade.

Forts, fr, sid. 140.

sokts. _Ingen av dessa typer har emeller-
tid befunnits fullt motSvara de_ansprak
en sddan hjalm bor uppfylla for att pa
ett fullt effektivt satt skydda sin bérare.
Den hjélm, som nu demonstrerats har
givits én sa vitt mojligt nationell pragel
och _paminner till utseendet mest om me-
deltidens s, k. stormhuvor. Den &r ma-
lad i grdbla fargton och framtill forsedd

med en skold med tre kronor 'som nationellt emblem. Tack vare
vart goda_inhemska kvalitetsstal har det ocksd lyckats att trots
mindre vikt uppna stérre motstandsférmaga mot Kulor och shrap-
nels an vad stormaktsarméernas hjalmar aga.

Jby, Tew,-

U vit wyouur 1

KATASTROFAL EXPLOSION | OLJEFABRIK | DOTZHEIM, NARA WIESBADEN,



| VINTER- |
BILDER, |

i format lampa-
de for Vignetten
a forsta™ sidan
Over portrattet
dar, aro val-
komna och ho-
noreras vid an- !
vandande.

_—

1 STADS- 0. ANDRA 1!
| LOKALA BILDER !
FOREDRAGAS 1
framfor rena na- |
turbilder, vilka 1
senare daremot ,|
eventuellt kunna 1
placeras _sasom 1

omslagsvignett 1
bilder.

STRID PA FRIDENS HELGADE MARK.

STRIDIGHETER
MELLAN ARABER
OCH JUDAR | PALE-
STINA den 2 nov.

1. Engelsk pansarbil

befar Jerusalems gator

for att halla fred mel-

lan de stridande par-
terna.

2. Engelska soldater
visitera passerande vid
Damaskus-porten efter
goémda vapen. Under
oroligheterna dodades
fem judar och en arab
varjamte ett_ tjugotal
personer sarades.

3. TELL AVIV, EN
MODERN OCH
BLOMSTRANDE

JUDISK  FORSTAD

TILL JAFFA.

4, MUTELLEH, den
nordligaste judtkolo-
nien I Palest na, lig-
ger pé grénsen mellan
alestina och Syrien.

Kliché: Gnesi RIfbiirX <f fnt.rbtnnrfau, Gbg.

INNEHALL: Botgméstare Victor Schneider (biografi o. helsidespor-

tratt). — Konung Gustaf vid, K. Orlogsmannaséallskapets 150-arsjubi-

. leum. — Drotinmgarne” Victoria av Spanien och Marie av Rumanien. —

At BBMEI Fru_Gerda Ekman 60 ar. — Teaterpremiarer i Stockholm och Géteborg.
— Portratt och bilder till dagskronikan. — Veckans portréattgaller.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOlesORG.





